COME UTILIZZARE IL TEMPLATE
How to use the template

beepag Dispenser Soap Crowner 40x30 cm

print and graphic

MARGINE DI ABBONDANZA
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Indica fin dove va aplicata la grafica oltre la linea di taglio per evitare

che ci siano mancanze di stampa nel prodotto finale.

The bleed line indicates where the background graphic must end in order to 1 Versa nel palmo della mano una quantita 6 Friziona il pollice destro mantenendolo stretto
avoid unprinted areas on the finished product. di soluzione sufficiente per coprire tutta nel palmo della mano sinistra e viceversa
la superficie delle mani 7 Friziona ruotando avanti e indietro le dita
2 Friziona le mani palmo contro palmo della mano destra strette tra loro nel palmo
3 Friziona il palmo sinistro sopra il dorso destro della mano sinistra e viceversa
intrecciando le dita tra loro e viceversa 8 Friziona il polso ruotando avanti e indietro le
TAGLIO 4 Friziona bene palmo contro palmo dita della mano destra strette tra loro sul polso

sinistro e ripeti per il polso destro

CuT 5 Friziona bene i dorsi delle mani con le dita _ _ _
9 Una volta asciutte le tue mani sono pulite

Indica il taglio finale del prodotto;Si raccomanda di stare almeno a 3

mm di distanza interna da questa linea con le informazioni importanti. -
con la SOluzione
The cut line indicates where we will cut the product; we reccomend keeping 5
alcolica

the important graphic information at least 3 mm away from this line. @
OCCOrrono

30 secondi
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Indica le pieghe (cordonature) del prodotto; si consiglia di evitare di far
passare informazioni importanti della grafica sopra le pieghe. 4
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The fold line indicates the folds (creases) of the product; we reccomend you
to avoid allowing important graphic information from passing over the fold.

3

INFORMAZIONI IMPORTANTI
IMPORTANT

PER UN FILE CORRETTO: 1

- Mantenere inalterata la dimensione del documento.
Leave the document size unaltered.

- Non sbloccare né modificare il livello “Template” e il livello “Bleed”, / \
lavorare su “Grafica personalizzata”o su un nuovo livello a piacere.

Don't unlock or edit the “Template” layer or the “bleed” layer, work on the
“grafica personalizzata or a new layer of your choice.

- Convertire i font in tracciati.
Convert the fonts into outlines.

- Non modificare né utilizzare i campioni di tinta piatta assegnati alle
linee nel livello "Template”
Do not edit or use the spot colours of the paths in the “Template” layer.
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